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0znameni o produktech

Tato prirucka popisuje funkce, které jsou bézné
na vétsiné modell. Nékteré funkce nemuseji
byt na vaSem pocitaci dostupné.

Podminky pouzivani softwaru

Instalaci, kopirovanim, stazenim nebo jingm
pouzitim jakéhokoli softwarového produktu
predinstalovaného v tomto pocitaci se
zavazujete dodrzovat ustanoveni licen¢ni
smlouvy koncového uzivatele HP (EULA).
Nepfijmete-li podminky této licence, vas
vyhradni ndpravny prostiedek je vraceni celého
nepouzitého produktu (hardwaru a softwaru)
do 14 dn0 oproti vraceni penéz, a to podle
zasady pro vraceni penéz prodejce.

S Zadostmi o jakékoli dalsi informace i
0 vraceni penéz za pocitac se obratte na svého
prodejce.



0 této prirucce

Tato priru¢ka poskytuje zakladni informace tykajici se upgradu tohoto modelu pocitace.

A VAROVANI! 0znacuje nebezpe¢nou situaci, ktera, pokud ji nebude predejito, miéize mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.

A UPOZORNENI: Oznatuje nebezpeénou situaci, ktera, pokud ji nebude predejito, méize mit za nasledek lehké
nebo stiedni zranéni.

iy DULEZITE: Oznatuje informace, které jsou povazovany za dilezité, ale nevztahuiji se k nebezpeti (napf-
zpravy vztahujici se k poskozeni majetku). Dilezité upozornéni informuje uzivatele, ze nedodrzeni postupu
presné podle popisu mlze vést ke ztraté dat nebo poskozeni hardwaru ¢i softwaru. Také obsahuji zakladni
informace vysvétlujici dany koncept nebo vedouci k dokonceni tkolu.

ﬂ% POZNAMKA: Obsahuje dalsi informace, zd(iraziujici nebo dopliujici déilezité body hlavniho textu.

X TIP: Nabizi uzite¢né rady pro dokonéeni tikolu.




iv 0 této prirucce
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1 Prehled produktu

Standardni funkce

Maloobchodni systém HP Engage One je navrzeny pro dlouhodobé nasazeni v obecném maloobchodé,
pohostinstvi a na dalsich trzich. Obsahuje nasledujici funkce:

e  Kompaktni provedeni s integrovanymi funkcemi AiO (All-in-One)

e  Panel displeje s uhloptickou 14 palct (Siroky pomér stran); rozliseni 1920 x 1080 FHD, utésnény a
chemicky tvrzeny, antireflexni; ochrana proti Smouham

e  Model 141: 300nitovy antireflexni panel WLED SVA s rozlisSenim FHD 1920 x 1080 a procesorem Intel®
Celeron® 3965U 2,2 GHz 2M 2133 2C6

e  Model 143: 500nitovy antireflexni panel WLED UWVA s rozliSenim FHD 1920 x 1080 a procesorem Intel®
Core™i3-7100U 2,40 GHz3M 2133 2C6

e  Model 145: 500nitovy antireflexni panel WLED UWVA s rozliSenim FHD 1920 x 1080 a procesorem Intel®
i5-7300U 2,60 GHZ 3MB 2133 2C6

’L%y POZNAMKA: Nity jsou mérnou jednotkou jasu panelu dle specifikaci pred aplikaci antireflexni vrstvy.

e Volitelny montazni drzak VESA 100 x 100 mm
e  Volitelny nosny drzak na prodejni pult

e Volba otoceni/naklonu podstavce s rozsahem naklonéni 10° a moznosti oto¢eni o 180° nebo pevného
podstavce

e \Volitelna periferni zafizeni HP:

—  Integrovana ¢tetka magnetickych prouzkd (MSR) HP Engage One (zabudovana do hlavni jednotky v
konfiguraci dle objednavky)

—  Zabudovany 2 x 20 LCD displej HP Engage One otoceny k zakaznikovi (CFD), montaz v horni poloze
—  Zabudovana sloupkova tiskarna HP Engage One nebo samostatna tiskarna
—  C(tetka 2D ¢arovych kédi HP Engage One

—  Biometricka ctecka otiskl prsti HP Engage One

Standardni funkce 1



e Pamét DDR4 2 400 MHz s az 32 GB paméti RAM
e  Volby operacniho systému:
—  Windows® 10 loT Enterprise 2016 LTSB (64bitova verze)
—  Windows 10 Professional (64bitova verze)
—  FreeD0S 2.0
e  Rozsifena zakladna pro pfipojeni /0 HP Engage One (volitelnd)
— 2 napajené sériové porty (0V, 5V nebo 12 V)
—  (2) 12 V napdjené USB porty
— (1) 24 V napajeny USB port
— 4portyUSB3.0
— 1 konektor penézni zasuvky
—  1sitovy konektor RJ-45
—  1video vystupni port USB Type-C
e  Zakladni zakladna pro pt¥ipojeni /0 HP Engage One (volitelna)
— 3 napajené sériové porty (0V, 5V nebo 12 V)

4 porty USB 2.0

—  2portd USB 3.0

— 1 konektor penézni zasuvky

—  1sitovy konektor RJ-45

— 1 video vystupni port USB Type-C

e Jednainterni ¢tecka SD karet na hlavni jednotce pocitace a jedna externi ¢tecka microSD karet na
zakladné pripojeni 1/0

e  Univerzalni zvukovy konektor s podporou nahlavni soupravy CTIA na zakladné p¥ipojeni |/0
e Jedeninterni disk M.2 SSD na hlavni jednotce potitace

e Vsouladu s ENERGY STAR®

2 Kapitola 1 Prehled produktu



Zabudované funkce

NiZe uvedena zabudovana zafizeni jsou volitelna.

Vlastnosti

(1) Panel displeje s uhlopfitkou 14 palcd (Siroky pomér stran); (4)  Displej oto¢eny k zakaznikovi HP Engage One 2 x 20 (CFD)
rozliseni 1920 x 1080 FHD, utésnény a chemicky tvrzeny,
antireflexni; ochrana proti Smouham

(2)  Zabudovana sloupkova tiskarna HP Engage One (5)  Vestavéna MSR HP Engage One

(3)  Volba ze 2 zakladen pfipojeni I/0 HP Engage One (6)  Biometricka ctecka otisk( prsti HP Engage One

Varianty panelu displeje:
e  300nitovy antireflexni WLED SVA
° 500nitovy antireflexni WLED UWVA

POZNAMKA: Nity jsou mérnou jednotkou jasu panelu dle specifikaci pred aplikaci antireflexni vrstvy.

Zabudované funkce 3



4

Varianty podstavce

444

Varianty

(1)  Podstavec s naklonénim/oto¢enim HP Engage One se zabudovanou sloupkovou tiskarnou

(2)  Podstavec s naklonénim/oto¢enim HP Engage One

(3)  Podstavec s pevnou polohou HP Engage One

POZNAMKA: Podstavce jsou zobrazeny na pevné zakladné.

Komponenty zakladni zakladny pripojeni 1/0 HP Engage One

Zakladni komponenty

(1) Konektor penézni zasuvky (7) Port USB Type-C

(2) Konektor napajeni (8) Konektor RJ-45 (sitovy)

(3) Konektor napajeni USB Type-C (9) Zasuvka pro bezpec¢nostni kabel
(4) Napajené sériové porty (3) (10)  Ctetka karet micro SD

(5) Porty USB 2.0 (4) (11)  Vstup pro nahlavni soupravu

(6) Porty USB 3.0 (2)

DULEZITE: Chcete-li zabranit poskozeni potitate, NEZAPOJUJTE do konektoru penézni
zasuvky telefonni kabel.

Kapitola 1 Prehled produktu



Komponenty rozsirené zakladny pripojeni 1/0 HP Engage One

Rozsifené komponenty

(1) Konektor penézni zasuvky (7) Porty USB 3.0 (4)

(2) Napajené porty USB 12 V (2) (8) Port USB Type-C

(3) Napajeny port USB 24 V (9) Konektor RJ-45 (sitovy)

(4) Konektor napajeni (10)  Zasuvka pro bezpet¢nostni kabel
(5) Konektor napajeni USB Type-C (11)  Ctetka karet micro SD

(6) Napajené sériové porty (2) (12)  Vstup pro nahlavni soupravu

DULEZITE: Chcete-li zabranit poskozeni potitate, NEZAPOJUJTE do konektoru penézni
zasuvky telefonni kabel.

Komponenty rozsifené zakladny pfipojeni I/0 HP Engage One 5



Pripojeni napajeciho adaptéru k napajeni

Pro p¥ipojeni napajeciho adaptéru k zakladné pfipojeni I/0 zapojte jeden konec napajeciho kabelu k
napajecimu adaptéru (1) a druhy konec do uzemnéné zasuvky stiidavého proudu (2) a poté pfipojte napajeci
adaptér k napajecimu konektoru zakladny pfipojeni 1/0 (3).

Chcete-li k pocitaci pfipojte napajeci adaptér, kdyz neni pfipojen ke zakladné ptipojeni /0, pfipojte napajeci
adaptér do uzemnéné elektrické zasuvky (1) a poté pripojte USB Type-C konektor napajeciho adaptéru do
napajeciho portu USB Type-C na spodni strané podstavce nebo stabilni zakladné (2).

r.% POZNAMKA: Nasleduijici obrazek ukazuje variantu se stabilni zakladnou.

B\
@)
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Vyhledani tlacitka napajeni Engage One

Tlacitko napajeni pocitace se nachazi ve spodnim pravém rohu ¢elniho panelu.

Vyhledani tlacitka napajeni zakladny pripojeni 1/0

Tlacitko napajeni zakladny pfipojeni /0 se nachazi na spodni strané zakladny pfipojeni I/0.

Zakladni jednotka ovlada zakladnu pfipojeni I/0. Pokud je hlavni jednotka vypnuta, zakladna pfipojeni 1/0 se
vypne a v portech zakladny pfipojeni I/0 neni k dispozici napajeni. Vyjimku tvofi port USB Type-c zakladny
pripojeni I/0, ktery spojuje hlavni jednotku. Tento port ziistane pod napétim, aby mohl nadale komunikovat se
zakladni jednotkou a aby zakladné pripojeni I/0 umoznil se znovu zapnout v okamziku zapnuti hlavni
jednotky.

Po vypnuti systému mazete stisknout tlacitko napajeni na spodni strané zakladny pfipojeni 1/0, aby byla v
portech zakladny ptipojeni I/0 k dispozici energie, kdyz je zakladni jednotka vypnuta.

Vyhledani tlacitka napajeni Engage One

7



Uprava hlavni jednotky Engage One

[%9 POZNAMKA: Funkce naklonéni a oto¢eni jsou k dispozici pouze na prisluéném podstavci.

Hlavu pocitace mizete naklonit a otocit pro zajisténi pohodIlného Ghlu pohledu. Rozsah naklonénije 10° a lze
jej nastavit od 50° do 60°.

50° - 60°

Hlavni jednotku pocitace [ze otacet 180° v obou smérech.

8 Kapitola 1 Prehled produktu



Umisténi sériového Cisla Engage One

Kazdy pocita¢ ma jedinecné sériové ¢islo a ¢islo ID produktu, ktera se nachazi na horni ¢asti sk¥iné pocitace.
Rozhodnete-li se obratit na zakaznickou podporu, tato ¢isla si pfipravte.

Umisténi sériového cisla zakladny pripojeni 1/0

Kazda zakladna pfipojeni I/0 ma jedinecné sériové ¢islo a Cislo ID produktu, ktera se nachazi na vnéjsi strané
zakladny pfipojeni I/0. Rozhodnete-li se obratit na zakaznickou podporu, tato ¢isla si pfipravte.

Informace o predpisech se nachazi na zakladni desce nebo na drzaku na sténu. Po demontazi zakladni desku
nebo drzak na sténu znovu nainstalujte.

Umisténi sériového Cisla Engage One
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2 Konfigurace vedeni kabelu

Schéma kabelti pro Engage One se zabudovanou sloupkovou
tiskarnou a zakladni zakladnou piipojeni 1/0

@

.

@ 120w

E.]

Kabely
(1) Napajeci kabel jehlickové tiskarny (5) Datovy kabel mini USB Type-B na USB Type-A zakladny
pripojeni I/0
(2) Adaptér stfidavého proudu jehlickové tiskarny (6) Kabel USB Type-C zakladny pfipojeni |/0
(3) Kabel penézni zasuvky (prodava se samostatné s penézni  (7) Napajeci kabel sttidavého proudu 120 W zakladny
zasuvkou) pripojeni I/0
(4) Kabel penézni zasuvky sloupkové tiskarny

10 Kapitola2 Konfigurace vedeni kabelli



Schéma kabelui pro Engage One se zabudovanou sloupkovou
tiskarnou a rozsirenou zakladnou pripojeni 1/0

<>

6 — 1l e o

L
| = J
24V PUSB UsB-C

@ 130w - I I -
Kabely
(1) Napdjeci kabel sttidavého proudu 180 W zakladny (4) Napajeci kabel 24 V PUSB a datovy kabel ,.Y” jehlitkové
ptipojeni I/0 tiskarny
(2) Kabel penézni zasuvky (proddva se samostatné s penézni  (5) Kabel USB Type-C zakladny pfipojeni /0
zasuvkou)
(3) Kabel penézni zasuvky sloupkové tiskarny

Schéma kabell pro Engage One se zabudovanou sloupkovou tiskarnou a rozsifenou zakladnou pfipojeni 11
1/0



Schéma kabelti pro Engage One bez zakladny pripojeni 1/0

Kabely

(1) Napajeci kabel - PC
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Schéma kabelu pro Engage One se zakladnou pripojeni 1/0

' USB-C
e

' ' USB-C

aiet
2]

® 160w )

Vlusa-c
—
- - TR

0O sow

== - - BRI

Kabely
(1) Napdjeci kabel sttidavého proudu 120 W, zakladni (4)  Napajeci kabel stfidavého proudu 90 W dokovaci stanice
zakladna pfipojeni 1/0 s portem USB-C mini
(2) Kabel USB Type-C zakladny pfipojeni |/0 (5)  Pevny kabel USB Type-C dokovaci stanice s portem USB-C
mini
(3) Napdjeci kabel stfidavého proudu 180 W rozsifené

zakladny pfipojeni I/0

[%? POZNAMKA: V Evropé se dokovaci stanice s portem USB-C mini prodava pouze jako sada pfislu$enstvi na
trhu s pfisluSenstvim. Ve vSech ostatnich oblastech se dokovaci stanice s portem USB-C mini prodava jako
samostatné prislusenstvi v ramci dodavky.

Schéma kabell pro Engage One se zakladnou pfipojenil/0 13



Schéma kabelti pro Engage One se zakladni zakladnou piipojeni
1/0 a samostatnou tiskarnou

USB-C '
-
Kabely
(1) Napéjeci kabel stfidavého proudu tiskarny (4) Datovy kabel USB Type-A na Type-B tiskarny
(2) Napéjeci kabel stfidavého proudu 120 W, zakladni (5) Kabel USB Type-C zakladni zakladny pfipojeni I/0

zakladna pfipojeni I/0

(3) Sériovy datovy kabel tiskarny

DULEZITE: Mezi zakladnu ptipojeni I/0 a tiskarnu zapojte bud' sériovy datovy kabel (3) nebo datovy kabel USB Type-A (4).
Nezapojujte oba.
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Schéma kabelui pro Engage One s rozsifenou zakladnou pripojeni
1/0 a samostatnou tiskarnou

o K
-
24V PUSB '
@ 180w e -
- -
24V PUSB I USB-C
s -
(5

Kabely
(1) Napajeci kabel 24 V PUSB a datovy kabel ,Y* tiskarny (4) Sériovy datovy kabel tiskarny
(2) Kabel 180W napajeciho adaptéru rozsifené zakladny (5) Kabel USB Type-C rozsifené zakladny pfipojenil/0

pfipojeni I/0

(3) Napdjeci kabel 24 V PUSB tiskarny

DULEZITE: Zakladnu pripojeni I/0 a tiskarnu spojte bud' zapojeni napajeciho kabelu 24 V PUSB a datového kabelu ,Y* (1) nebo
napajeciho kabelu 24 V PUSB (3) a sériového datového kabelu (4). Nezapojujte vsechny tfi.

Schéma kabelll pro Engage One s rozsifenou zakladnou pfipojeni I/0 a samostatnou tiskarnou

15
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Konfigurace hardwaru a rozsireni

Potrebné nastroje

K postuplim popsanym v této pfiruc¢ce mizete pouzit kfizovy Sroubovak.

Varovani a upozornéni

Nez zatnete provadét inovace, pozorné si prectéte vSechny souvisejici pokyny, upozornéni a varovani v této
prirucce.

A VAROVANI! Opatieni ke snizeni rizika Grazu elektrickym proudem, popaleni od horkych ploch nebo vzniku

pozaru:

Odpojte napdjeci kabel ze zasuvky stfidavého proudu a sejméte viko pocitace. Uvniti se nachazeji soucasti
pod napétim.

Nechte vnitini soucasti systému vychladnout, nez se jich budete dotykat.

Pfed obnovenim napajeni pfistroje znovu nasadte a zajistéte viko.

Nezapojujte telekomunikacni nebo telefonni konektory do zasuvek fadice sitového rozhrani (NIC).
Neodpojujte zemnici kolik napajeciho kabelu. Zemnici kolik je dllezita bezpe¢nostni soucast.
Zapojte napajeci kabel do uzemnéné a kdykoli volné pfistupné zasuvky stfidavého proudu.

Z divodu vlastniho bezpeci nepokladejte nic na napdjeci $iiGry nebo kabely. Uspofadejte kabely tak, aby na
né nikdo nemohl nahodné Slapnout nebo o né zakopnout. Netahejte za vodi¢ ani za kabel. Kabel pfi
odpojovani ze zasuvky stfidavého proudu drzte za zastrcku.

Abyste omezili riziko vazného zranéni, prectéte si Pfirucku bezpecné a pohodlné obsluhy. Popisuje spravné
nastaveni pracovni stanice a poskytuje pokyny pro spravné drzeni téla a pracovni navyky slouzici ke zvySeni
pohodli a snizeni rizika zranéni. Uvadi také bezpe¢nostni informace pro praci s elektrickymi a mechanickymi
soucastmi. Tato pfiructka se nachazi na webové adrese http://www.hp.com/ergo.

[Q‘ DULEZITE: Staticka elektiina miize zpUsobit poskozeni elektrickych sou¢asti potitate nebo pridavného

zafizeni. Pfed provadénim nasledujicich postupt se proto dotknéte uzemnéného kovového predmétu.
Odstranite tak elektrostaticky naboj. Dalsi informace naleznete v ¢asti Elektrostaticky vyboj na strance 53.

Je-li potitac pripojen ke zdroji stfidavého proudu, je systémova deska vzdy pod napétim. NeZ oteviete
pocitac, vzdy vypojte napdjeci kabel ze zdroje energie. Pfedejdete tak poSkozeni vnitfnich komponent.
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Upevnéni zakladny piipojeni 1/0 k Engage One
Zakladnu ptipojeni /0 mizete zapojit ke spodni strané podstavce pocitace.
1. Radné potita¢ vypnéte prostiednictvim opera¢niho systému a vypnéte véechna externi zafizeni.

2. 0Odpojte napajeci kabely od pocitace a zakladny pfipojeni 1/0.

@’ DULEZITE: Bez ohledu na stav zapnuti je systémova deska vzdy pod napétim, dokud je systém
pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu. Odpojte napdjeci kabel a pockejte priblizné 30 sekund, nez
se napéti vybije, aby nedoslo k poSkozeni vnitfnich soucasti pocitace.

3.  Odstraiite kryt na zakladné pfipojeni I/0 vySroubovanim ctyf Sroubl na spodni strané zakladny pfipojeni
1/0 (1) a nasledné kryt odejméte ze zakladny pfipojeni /0 (2).

4. Napajeci kabel USB Type-C zapojte do portu USB Type-C na spodni strané sloupku podstavce.

Upevnéni zakladny pfipojeni |/0 k Engage One 17



5.  Zakladnu pfipojeni |/0 postavte na spodni stranu podstavce (1) a nasledné utahnéte ctyfi Srouby na
spodni strané zakladny pfipojeni 1/0 (2), ¢timz ji upevnite k podstavci. Zajistéte, aby byl napajeci kabel
USB Type-C protazen mezerou mezi zadni sténou zakladny pfipojeni I/0 a podstavcem.

6. Pro pfipojeni a zajisténi napajeciho kabelu USB Type-C upevnéte na kabel (1) kabelovou svorku,
kabelovy svazek vsuiite do otvoru (2) pod portem USB Type-C na uzlu a nasledné nasad'te kabelovou
svorku na kabelovy svazek a kapel upevnéte do portu (3).

7. Napajeci adaptér zakladny pfipojeni |/0 zapojte do zakladny pfipojeni I/0 a uzemnéné nasténné
zasuvky. Viz Pripojeni napajeciho adaptéru k napajeni na strance 6.
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Zapojeni samostatné zakladny pripojeni 1/0 k Engage One

1. Radné potita¢ vypnéte prostiednictvim operaéniho systému a vypnéte véechna externi zafizeni.

2. Odpojte napajeci kabely od pocitace a zakladny ptipojeni I/0.

i DOLEZITE: Bez ohledu na stav zapnuti je systémova deska vzdy pod napétim, dokud je systém
pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu. Odpojte napdjeci kabel a pockejte priblizné 30 sekund, nez
se napéti vybije, aby nedoslo k poSkozeni vnitfnich soucasti pocitace.

3. Zapojte napajeci kabel USB Type-C k portu USB Type-C na spodni strané sloupku podstavce a k
napajecimu portu USB Type-C na zakladné pfipojeni I/0.

4. Zdroj napajeni zakladny pfipojeni /0 zapojte do zakladny pfipojeni |/0 a uzemnéné nasténné zasuvky.
Viz Pripojeni napajeciho adaptéru k napajeni na strance 6.

Konfigurace napajenych sériovych portu zakladny piipojeni I/0

Sériové porty lze zkonfigurovat jako standardni (bez napajeni) nebo jako napajené sériové porty. Néktera
zarizeni pouzivaji napdajeny sériovy port. Je-li sériovy port zkonfigurovan jako napajeny, zafizeni, ktera
podporuji napajené sériové rozhrani, nevyzaduji vnéjsi zdroj napajeni.

@ DULEZITE: Pred pfipojenim nebo odpojenim zafizeni sériového portu musi byt systém vypnut.

_’Lﬂf POZNAMKA: Zakladna pripojeni I/0 se ve vychozim nastaveni dodava ve standardnim rezimu s vypnutym
napajenim sériovych portd (0 V).

Pro kazdy sériovy port existuji tfi nastaveni napéti.

e 0Voltd
e 5Voltd
° 12 Voltu

Pro zménu nastaveni napéti napdjeného sériového portu:

Zapojeni samostatné zakladny pripojeni 1/0 k Engage One 19



1. Radné potitac vypnéte prostiednictvim opera¢niho systému a vypnéte véechna externi zafizeni.

2. 0d zakladny pfipojeni I/0 odpojte napajeci kabel a vsechna periferni zafizeni.

@ DULEZITE: Bez ohledu na stav zapnuti je systémova deska vzdy pod napétim, dokud je systém

pfipojen k aktivni zasuvce stridavého proudu. Odpojte napadjeci kabel a pockejte pfiblizné 30 sekund, nez
se napéti vybije, aby nedoslo k poskozeni vnitfnich soucasti zakladny pfipojeni 1/0.

3. 0dsroubujte pét Sroubtl na spodni strané zakladny pfipojeni I/0 (1), které upeviiuji spodni desku
zakladny pfipojeni 1/0 a odstrarite z ni spodni kryt (2).

4. Upravte spinac volby napéti za kazdych sériovym portem na poZzadované nastaveni.
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5. Umistéte spodni kryt na zakladnu pfipojeni I/0 (1) a poté jej upevnéte k zakladné pfipojeni I/0 péti
Srouby (2).

6. Znovu pfipojte napajeci kabel a periferni zatizeni k zakladné pfipojeni I/0.

Zapojeni samostatné volitelné volitelné ctecky otiskl prstu k
zakladné pf¥ipojeni 1/0

Volitelnou ¢tecku otisk( prsti lze pouzit jako samostatné zatizeni nebo jej lze pfipojit k zakladné pfipojeni I/0.
Pro pfipojeni samostatné ¢tecky otiskd prstti k zakladné p¥ipojeni I/0 postupujte nasledovné.
1. Radné potita¢ vypnéte prostiednictvim operaéniho systému a vypnéte véechna externi zafizeni.

2. 0Odpojte napajeci kabely od pocitace a zakladny pFipojeni 1/0.

@’ DULEZITE: Bez ohledu na stav zapnuti je systémova deska vzdy pod napétim, dokud je systém
pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu. Odpojte napdjeci kabel a pockejte priblizné 30 sekund, nez
se napéti vybije, aby nedoslo k poSkozeni vnitfnich soucasti pocitace.

3.  Pripojte USB kabel ¢tecky otiskt prstti (1) a protahnéte kabel pres trasovaci kanal (2) na ctecce otisk
prsta.

Zapojeni samostatné volitelné volitelné ¢tecky otiskl prstl k zakladné pfipojenil/0 21



4. Zapojte USB kabel ¢tecky otiskl prstti k portu USB Type-A na zakladné pfipojeni I/0.

5.  Znovu zapojte napajeci kabely zakladny pfipojeni I/0 a potitace.

Upevnéni volitelné ctecky otisku prsti k zakladné pripojeni 1/0

Volitelnou ¢tecku otiskl prstl [ze pouzZit jako samostatné zafizeni nebo jej lze pfipojit k zakladné pfipojeni I/0.
Pro upevnéni samostatné ¢tecky otisk( prstl k zakladné pfipojeni I/0 postupujte nasledovné.

B POZNAMKA: Ctecku otiské prstd mazete upevnit bud’ na bok zakladny pripojeni I/0, nicméné pokud ji
upevnite na levou stranu, ¢tecka otiskd prstt bude zakryvat otvor miscoSD a konektor nahlavni soupravy na
zakladné pfipojeni 1/0.

1. Radné potita¢ vypnéte prostiednictvim operaéniho systému a vypnéte véechna externi zafizeni.

2. 0Odpojte napajeci kabely od potitace a zakladny p¥ipojeni I/0.

i DOLEZITE: Bez ohledu na stav zapnuti je systémova deska vzdy pod napétim, dokud je systém
pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu. Odpojte napdjeci kabel a pockejte pfiblizné 30 sekund, nez
se napéti vybije, aby nedoslo k poSkozeni vnitfnich soucasti pocitace.

3. Ctecku otisk prsti (1) umistéte na zesilova¢ (2) a nasledné upevnéte montazni svorku (3) a trasovaci
sponu kabelu (4) na ¢tecku otiskd prstt a zesilova¢ pomoci dvou dlouhych sroubd (5), které jsou soucasti
Ctecky otiska prstu.

O o

22 Kapitola 3 Konfigurace hardwaru a rozsifeni



4. Pripojte USB kabel ke ¢tecce otiskd prstl (1) a protahnéte jej pod trasovaci sponou na ¢tecce otiskd prstd
(2). Odstrante montazni sroub ze spodni strany zakladny pfipojeni I/0 (3) a nasledné upevnéte svorku
pro upevnéni ¢tecky otiskl prstd na spodni stranu zakladny pfipojeni I/0 (4) pomoci sroubu, ktery byl
predtim vySroubovan ze zakladny a kratkého Sroubu, ktery je soucasti soupravy.

5.

6. Znovu zapojte napajeci kabely zakladny pfipojeni I/0 a pocitace.

Odstranéni hlavni jednotky Engage One z podstavce

1. Radné potitac vypnéte prostiednictvim operacniho systému a vypnéte véechna externi zafizeni.

2. Vypojte napajeci kabel z pocitace.

[Q DULEZITE: Bez ohledu na stav zapnuti je systémova deska vzdy pod napétim, dokud je systém
pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu. Odpojte napdjeci kabel a pockejte priblizné 30 sekund, nez
se napéti vybije, aby nedoslo k poSkozeni vnitfnich soucasti pocitace.

Odstranéni hlavni jednotky Engage One z podstavce

23



3. Do uvoliiovaciho otvoru (1) na podstavci vsurite tenky kovovy pifedmét, jako napfiklad Sroubovak, a
stisknéte tak tlacitko uvolnéni. Nasledné hlavni jednotku ze stojanu (2) stahnéte.

[%9 POZNAMKA: Pokud jsou v otvoru pro uvolnéni nainstalovany pojistné érouby, odstraiite $rouby pomoci
Sroubovaku T-10 a uvolnéte tak pristup k uvoliovacimu tlacitku.

Upevnéni hlavni jednotky Engage One na podstavec

1. Radné potitac vypnéte prostrednictvim opera¢niho systému a vypnéte véechna externi zafizeni.

2. Vypojte napajeci kabel z pocitace.

E}f’ DULEZITE: Bez ohledu na stav zapnuti je systémova deska vzdy pod napétim, dokud je systém
pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu. Odpojte napdjeci kabel a pockejte pfiblizné 30 sekund, nez
se napéti vybije, aby nedoslo k poSkozeni vnitfnich soucasti pocitace.

3. Zarovnejte voditka na zadni strané hlavni jednotky pocitace s prislusnymi otvory na sloupku podstavce a
nasledné hlavni jednotku zatlacte na sloupek.

Montaz hlavni jednotky Engage One na sténu

Pro montaz hlavni jednotky pocitace na sténu mizete pouzit volitelny montazni drzak VESA.
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1. Pokud je hlavni jednotka pocitace upevnéna na podstavec, odstrarite hlavni jednotku. Viz Odstranéni
hlavni jednotky Engage One z podstavce na strance 23.

2. Montazni drzaky VESA upevnéte na sténu.

3. Napajeci kabel USB Type-C zapojte to portu USB Type-C na montaznim drzaku VESA (1). Zarovnejte
voditka na zadni strané hlavni jednotky pocitace s pfisluSnymi otvory na montaznim drzaku VESA a
nasledné hlavni jednotku zatla¢te do montazniho drzaku VESA (2).

(2 4..0
J

Rovnéz mate moznost natahnout kabel USB Type-C pfes zadni stranu drzaku VESA a protahnout jej
sténou misto zapojeni USB Type-C kabelu do portu na boku drzaku.

a.  Stisknéte uvolnujici zapadku zadniho krytu (1) na drzaku VESA a poté sejméte zadni kryt drzaku
VESA (2). Odpojte kabel z vnitini strany drzaku VESA.

b. Vedte kabel USB Type-C z vnitini strany drzaku VESA pies otvor v zadnim krytu drzaku (1) a poté
vratte zadni kryt (2) na misto.

4. Napajeci kabel drzaku VESA zapojte do zasuvky ve zdi nebo zakladny pfipojeni 1/0.

Montaz hlavni jednotky Engage One na sténu 25
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Montaz Engage One na vrchni cast prodejniho pultu

Pro montaz hlavni jednotky pocitace a sloupku na pracovni desku mizete pouzit volitelny montazni drzak na
pracovni desku.

[%'/]’9 POZNAMKA: Montazni drzak vyzaduje otvor 80 mm v pracovni desce. Tlougtka pracovni desky musi byt od
10 mm do 50 mm.

1.  Pokud je zakladna podstavce upevnéna ke sloupku, odstraiite srouby ze spodni strany sloupku (1) a
nasledné zakladnu ze sloupku (2) sejméte.

2. Kabely protahnéte trasovacim otvorem v horni ¢asti montazniho drzaku (1) a kabely zapojte na spodni
strané sloupku (2).

[%9 POZNAMKA: Pokud je sloupek opatien tiskarnou, je treba zapojit ¢tyfi kabely. Pokud tiskarnou
opatien neni, staci zapojit jeden kabel.
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3. Podrzte horni dil montazniho drzaku proti dolni strané sloupku, protahnéte kabely otvorem na
montaznim povrchu a nasledné sloupek umistéte do otvoru na montaznim povrchu.

4. Spodni dil montazniho drzaku lze otocit dvéma sméry v zavislosti na tloustce vaseho montazniho
povrchu. Pfed upevnénim drzak otocte dle potieb vasi aplikace.

] .

Tn VY

5. Kabely vedte pfes otvor v dolnim dile montazniho drzaku (1). Zatlac¢te montazni drzak proti spodni ¢asti
montazniho povrchu (2) a poté pfes montazni drzak vsurite $roub (3). Nasledné sroub (4) sroub tak, aby
se plné zasunul do sloupku a poté na Sroubu utahnéte kiidlovou matku (5) pro upevnéni drzaku na
montazni povrch.
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Instalace bezpecnostniho kabelu na zakladnu pripojeni 1/0

Zakladnu s pripojenim vstupl a vystupt miizete k pevnému objektu prichytit pomoci volitelného
zabezpecovaciho kabelu na kli¢ nastavce bezpecnostniho kabelu nebo volitelného bezpecnostniho kabelu,
které jsou dostupné u spolecnosti HP.

[%9 POZNAMKA: Bezpetnostni kabel se prodava pouze jako sada prisluenstvi na trhu s prislugenstvim.

Instalace bezpecnostniho kabelu na sloupek Engage One

Zakladnu s pripojenim vstupl a vystupt miizete k pevnému objektu prichytit pomoci volitelného
zabezpecovaciho kabelu na kli¢ nastavce bezpecnostniho kabelu nebo volitelného bezpecnostniho kabelu,
které jsou dostupné u spolecnosti HP.

[%9 POZNAMKA: Bezpecnostni kabel se prodava pouze jako sada pisluenstvi na trhu s prisluenstvim.

1.  Ze spodnistrany sloupku (1) odstraiite sroub.

2. Pripojte prodlouzeni bezpecnostniho kabelu na spodni ¢ast sloupku pomoci hlavici Sroubu s ochranou
proti manipulaci (2), ktery je soucasti prodlouzeni bezpe¢nostniho kabelu.
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3. Druhy konec prodlouzeni bezpec¢nostniho kabelu upevnéte k bezpec¢nostnimu kabelu (3).

Instalace bezpecnostniho Sroubu na hlavni jednotku a podstavec
Engage One

Bezpecnostni Sroub s ochranou proti manipulaci mZete zasunout do sloupku poc¢itace pomoci Sroubovaku
T-10, ¢imz se zabrani pristupu k uvoliiovacimu tlacitku hlavni jednotky.

1.  Zespodni strany sloupku podstavce odstrarite bezpecnostni Sroub.

2. Bezpecnostni Sroub nainstalujte do otvoru uvoliiovaciho tlacitka sloupku podstavce.
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Instalace bezpecnostniho Sroubu na hlavni jednotku Engage One
adrzak VESA

Bezpecnostni Sroub s ochranou proti manipulaci mézete zasunout do drzaku VESA pocitace pomoci
Sroubovaku T-10, ¢&imz se zabrani pfistupu k uvolhovacimu tlac¢itku hlavni jednotky.

1.  Stisknéte uvolnujici zapadku zadniho krytu (1) na drzaku VESA a poté sejméte zadni kryt drzaku VESA
(2). Nasledné bezpeénostni $rouby (3) vyjméte z vnitiku drzaku VESA a zadni kryt (4) vratte na misto.

2. Zatlacte hlavni jednotku do drzaku VESA (1) pokud dosud neni pfipevnéna, a nasledné do otvoru
uvoliiovaciho tlac¢itka na drzaku VESA nainstalujte bezpecnostni Sroub (2).

Odstranéni panelu displeje

Pro ptistup ke vnitinim dilim komponent musite odstranit z hlavni jednotky pocitace panel displeje.
1. Radné potita¢ vypnéte prostiednictvim operaéniho systému a vypnéte véechna externi zafizeni.

2. Vypojte napajeci kabel z pocitace.

M’ DULEZITE: Bez ohledu na stav zapnuti je systémova deska vzdy pod napétim, dokud je systém
pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu. Odpojte napdjeci kabel a pockejte pfiblizné 30 sekund, nez
se napéti vybije, aby nedoslo k poSkozeni vnitfnich soucasti pocitace.

3. Odstrante jednotku pocitace z podstavce. Viz Odstranéni hlavni jednotky Engage One z podstavce
na strance 23.
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4. Uvolnéte tfi upevnovaci Srouby v otvoru na spodni strané hlavni jednotky pocitace.

5. 0ddélte panel displeje potitace od hlavni jednotky pocitace ve spojovacich bodech a nasledné displej
panelu zvednéte o pfiblizné 2,5 cm (jeden palce).

@" DULEZITE: Panel displeje nezvedejte vyée nez 2,5 cm (jeden palec) nad hlavni jednotku potitace. Nez
bude mozné panel displeje zcela odstranit, bude nutné odpojit vnitini kabel.

6. Panel displeje drzte 2,5 cm (jeden palce) od hlavni jednotky pocitace a panel displeje vysurite dopfedu o
maximalné 7,5 cm (t¥i palce) (1), ¢imz ziskate pFistup k zapojeni kabelu displeje. Zvednéte hrany pasky,
ktera zakryva spoj kabelu displeje (2) a nasledné odpojte kabel displeje od konektoru na systémové
desce (3) zatazenim za zapadku na konci kabelu.

@’ DULEZITE: DAavejte pozor, abyste hrany pasky neohnuli. Po opakovaném zapojeni kabelu displeje je
bude nutné znovu upevnit.
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7. Panel displeje otocte nad horni ¢asti hlavni jednotky pocitace a polozte jej na rovny povrch na mékkou
Cistou latku.

ﬁ} DULEZITE: Dotykové kabel a kabel WLAN mezi horni stranou panelu displeje a horni stranou hlavni
jednotky pocitace budou dosud zapojeny. Pfi odstrariovani panelu displeje davejte pozor, aby se kabely
nerozpojily.

Opakovana instalace panelu displeje

Pro opakovanou instalaci panelu displeje na hlavni jednotku pocitace po vyméné nebo instalaci vnitinich
komponent postupujte nasledovné.

1.  Otacenim panelu displeje jej nainstalujte na hlavni jednotku pocitace.

E’/f DULEZITE: Zkontrolujte, zda jsou dotykovy kabel a kabel WLAN mezi horni stranou panelu displeje a
horni stranou hlavni jednotky pocitace zapojeny.

2. Panel displeje drzte 2,5 cm (jeden palec) nad hlavni jednotkou pocitace s panele displeje vysunutym o
7,5 cm (tfi palce) (1). Zapojte kabel displeje ke konektoru displeje na systémové desce (2) a nasledné
zatlacte lemy pasky tak, aby prilnuly k systémové desce.
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3.

6.

Horni ¢ast panelu displeje nasad'te na hlavni jednotku pocitace (1) tak, aby byla horni ¢ast panelu
displeje zajisténa k horni ¢asti hlavni jednotky pocitace a nasledné panel displeje otocte dold a nasad'te
jej na hlavni jednotku pocitace (2). Davejte pfitom pozor, aby byly veskeré spoje kolem panelu displeje
pevné zapojeny k hlavni jednotce pocitace.

Utahnéte tii upeviovaci Srouby do otvoru na spodni strané hlavni jednotky pocitace.

Upevnéte hlavni jednotku pocitace k podstavci. Viz Upevnéni hlavni jednotky Engage One na podstavec
na strance 24.

Opét zapojte napajeci kabel a stisknéte tlacitko napajeni.

Opakovana instalace panelu displeje
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Komponenty systémové desky

Komponenty systémové desky, na které se vtomto navodu odkazuje, najdete v nasleduijici tabulce.

Komponenty systémové desky

(1) Zasuvka pro SD kartu (4)  Modul WLAN

(2)  Konektor CFD (5) M.2SSD

(3)  Pamétové moduly

Instalace displeje otoéeného k zakaznikovi a 2 x 20 (CFD)

1. Radné potitac vypnéte prostrednictvim opera¢niho systému a vypnéte véechna externi zafizeni.

2. Vypojte napajeci kabel z pocitace.

i DOLEZITE: Bez ohledu na stav zapnuti je systémova deska vzdy pod napétim, dokud je systém
pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu. Odpojte napdjeci kabel a pockejte pfiblizné 30 sekund, nez
se napéti vybije, aby nedoslo k poSkozeni vnitfnich soucasti pocitace.

3. Odstrante jednotku pocitace z podstavce. Viz Odstranéni hlavni jednotky Engage One z podstavce
na strance 23.

4. Odstranéni panelu displeje na hlavni jednotku pocitace. Viz Odstranéni panelu displeje na strance 30.
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5.  Ztrasovaciho kanalu CFD kabelu a ze dvou otvor( sroubti CFD odstrarite gumové kryty.

6. Kabel CFD natahnéte trasovacim kanalem na hlavni jednotce pocitace (1). Kabel protahnéte celym
kanalem (2) a nasledné zasurite kabelové svorky CFD do otvord na hlavni jednotce pocitace (3).

Instalace displeje otoceného k zakaznikovia 2 x 20 (CFD) 35



7. Utahnéte dva Srouby spojujici CFD k hlavni jednotce pocitace (1) a nasledné zapojte CFD kabel ke
konektoru systémové desky (2).

[99 DULEZITE: Ujistéte se, zda je kabel protazeny celym trasovacim kanalem hlavni jednotky, jesté nez
nainstalujete CFD, aby nedoslo ke skFipnuti kabelu mezi CFD a hlavni jednotku.

8. Panel displeje znovu nainstalujte na hlavni jednotku pocitace. Viz Opakovana instalace panelu displeje
na strance 32.

9. Upevnéte hlavni jednotku pocitace k podstavci. Viz Upevnéni hlavni jednotky Engage One na podstavec
na strance 24.

10. Opét zapojte napajeci kabel a stisknéte tlacitko napajeni.
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Instalace paméti

Pocitat se dodava nejméné s jednim pfedinstalovanym pamétovym modulem SODIMM (small outline dual
inline memory module) typu DDR4-SDRAM (4x zdvojnasobeny datovy tok, synchronni dynamicka pamét s
nahodnym pfistupem). Na systémové desce jsou dvé zasuvky pro pamétovy modul, které mohou byt osazeny
az 32 GB paméti.

Pamétovy modul SODIMMs DDR4-SDRAM

Pro spravné fungovani systému musi byt pamétové moduly typu DDR4-SDRAM SODIMM o napéti 1,2 V a musi
odpovidat nasledujicim technickym udajim:

e  oborové standardni s 260 koliky
e technologie unbuffered non-ECC PC4-19200 DDR4-2400 MHz-compliant
e podpora latence CAS DDR4 2 400 MHz (¢asovani 17-17-17)

e musi mit povinné technické Gidaje stanovené organizaci JEDEC (Joint Electronic Device Engineering
Council)

Pocita¢ podporuje:
e  pamétis kapacitou 512 MB, 1 GB, 2 GB, 4 GB a 8 GB bez funkce ECC
e  jednostranné a oboustranné moduly SODIMM
e v nabidce jsou nasledujici moduly SODIMM:
— 4GB (1 x4 GB) paméti DDR 42400 SODIMM
—  8GB(1x8GB) paméti DDR 42400 SODIMM
—  8GB (2 x4 GB) paméti DDR 42400 SODIMM
— 16 GB(1 x 16 GB) paméti DDR 42400 SODIMM
— 16 GB (2 x 8 GB) paméti DDR 42400 SODIMM
—  32GB(2x 16 GB) paméti DDR 42400 SODIMM

[:?’”f POZNAMKA: Pokud nainstalujete nepodporované moduly SODIMM, po¢ita¢ nebude fungovat spravné.

Odstranéni a instalace pamétového modulu
1. Radné potita¢ vypnéte prostiednictvim opera¢niho systému a vypnéte véechna externi zafizeni.

2. Vypojte napajeci kabel z pocitace.

M’ DULEZITE: Pred vyménou pamétového modulu odpojte napajeci kabel a potkejte priblizné 30 sekund,
nez se vybije napéti. Dokud je pocitac pfipojen k aktivni zasuvce se stfidavym napétim, zlistava pod
napétim i pamétovy modul, a to bez ohledu na to, zda je potita¢ zapnuty ¢i vypnuty. Pfidanim nebo
odstranénim pamétovych modulti v dobé, kdy je systém pod napétim, miZete pamétovy modul nebo
systémovou desku neopravitelné poskodit.

3. Odstrante jednotku potitace z podstavce. Viz Odstranéni hlavni jednotky Engage One z podstavce
na strance 23.

4. Odstranéni panelu displeje na hlavni jednotku pocitace. Viz Odstranéni panelu displeje na strance 30.

Instalace paméti

37



5. Odstraiite kryt mezi pamétovymi moduly zatazenim za vy¢nélek na krytu smérem nahoru (1) a nasledné
zvednutim krytu ze systémové desky (2).

6. Chcete-li vyjmout pamétovy modul, zatlacte dvé zapadky po stranach pamétového modulu (1) smérem
ven a poté pamétovy modul vytahnéte ze zasuvky (2).
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7.  Chcete-li nainstalovat pamétovy modul, zasurite novy pamétovy modul do zasuvky priblizné pod thlem
30° (1), pak zatlacte pamétovy modul do zasuvky smérem doldi (2), aby jej zapadky zajistily na misté.

@7 POZNAMKA: Pamétovy modul lze nainstalovat pouze jednim zpGsobem. Pfilozte drazku na modulu k
vystupku na zasuvce pro pamétovy modul.

8. Kryt na pamétové moduly nasadte zatlacenim na levou stranu krytu doltl na systémovou desku (1) a
poté stisknutim pravé strany (2).

9. Panel displeje znovu nainstalujte na hlavni jednotku pocitace. Viz Opakovana instalace panelu displeje
na strance 32.

10. Upevnéte hlavni jednotku pocitace k podstavci. Viz Upevnéni hlavni jednotky Engage One na podstavec
na strance 24.

11. Opét zapojte napajeci kabel a stisknéte tlacitko napajeni.

Pocitac pfidanou pamét automaticky rozpozna pfi zapnuti.

Instalace paméti

39



Odstranéni a instalace disku M.2 SSD

[ DOLEZITE: Pokud ménite disk SSD, nezapomente zalohovat data ze starého disku SSD, abyste je pak mohli
prenést na novy disk SSD.

1. Radné potitac vypnéte prostrednictvim opera¢niho systému a vypnéte véechna externi zafizeni.

2. Vypojte napajeci kabel z pocitace.

i DOLEZITE: Dokud je systém pfipojen k aktivni zasuvce se stfidavym napétim, zistava pod napétimii
systémova deska, a to bez ohledu na to, zda je systém zapnuty ¢i vypnuty. Odpojte napajeci kabel a
pockejte priblizné 30 sekund, nez se napéti vybije, aby nedoslo k poSkozeni vnitfnich soucasti pocitace.

3. Odstrante jednotku pocitace z podstavce. Viz Odstranéni hlavni jednotky Engage One z podstavce
na strance 23.

4. Odstranéni panelu displeje na hlavni jednotku pocitace. Viz Odstranéni panelu displeje na strance 30.

5.  Chcete-li odebrat disk SSD, odsroubujte sroub (1), ktery upevnuje disk SSD k systémové desce a poté
vysurite disk SSD z konektoru systémové desky (2).
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6. Chcete-li nainstalovat disk SSD, zasurite konce konektort disku SSD do konektoru systémové desky (1) a
poté zajistéte druhy konec disku SSD k systémové desce pomoci Sroubu (2).

7. Panel displeje znovu nainstalujte na hlavni jednotku pocitace. Viz Opakovanad instalace panelu displeje
na strance 32.

8. Upevnéte hlavni jednotku pocitace k podstavci. Viz Upevnéni hlavni jednotky Engage One na podstavec
na strance 24.

9. Opét zapojte napajeci kabel a stisknéte tlacitko napajeni.

Vlozeni interni SD karty

1. Radné potitat vypnéte prostrednictvim opera¢niho systému a vypnéte viechna externi zatizeni.

2. Vypojte napajeci kabel z pocitace.

@ DULEZITE: Bez ohledu na stav zapnuti je systémova deska vzdy pod napétim, dokud je systém
pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu. Odpojte napdjeci kabel a pockejte priblizné 30 sekund, nez
se napéti vybije, aby nedoslo k poSkozeni vnitfnich soucasti pocitace.

3. Odstrante jednotku pocitace z podstavce. Viz Odstranéni hlavni jednotky Engage One z podstavce
na strance 23.

4. Odstranéni panelu displeje na hlavni jednotku pocitace. Viz Odstranéni panelu displeje na strance 30.

VloZeni interni SD karty

41



5. Vlozte novou SD kartu do otvoru na SD kartu na systémové desce.

6. Panel displeje znovu nainstalujte na hlavni jednotku pocitace. Viz Opakovana instalace panelu displeje
na strance 32.

7. Upevnéte hlavni jednotku pocitace k podstavci. Viz Upevnéni hlavni jednotky Engage One na podstavec
na strance 24.

8. Opét zapojte napadjeci kabel a stisknéte tlacitko napajeni.

Odstranéni a instalace modulu WLAN

1. Radné potitac vypnéte prostrednictvim opera¢niho systému a vypnéte viechna externi zafizeni.

2. Vypojte napajeci kabel z po¢itace.

@ DULEZITE: Bez ohledu na stav zapnuti je systémova deska vzdy pod napétim, dokud je systém
pripojen k aktivni zasuvce stfidavého proudu. Odpojte napdjeci kabel a pockejte pfiblizné 30 sekund, nez
se napéti vybije, aby nedoslo k poskozeni vnitfnich soucasti pocitace.

3. Odstrante jednotku pocitace z podstavce. Viz Odstranéni hlavni jednotky Engage One z podstavce
na strance 23.

4. QOdstranéni panelu displeje na hlavni jednotku pocitace. Viz Odstranéni panelu displeje na strance 30.
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5. Chcete-li odebrat modul WLAN, odpojte kabely WLAN (1), odSroubujte sroub (2), ktery upeviiuje modul k
systémové desce a poté vysurte modul z konektoru systémové desky (3).

[Q DULEZITE: Kabely a konektory WLAN jsou oznaceny 1 a 2. Pfi zapojovani kabeld se ujistéte, zda ¢isla
na Stitcich modulu WLAN souhlasi s ¢islovanymi Stitky na kabelech.

6. Chcete-li nainstalovat modul WLAN, zasurite konec konektor modulu do konektoru systémové desky (1)
a poté upevnéte druhy konec modulu k systémové desce pomoci Sroubu (2) a nasledné ptipojte dva
kabely panelu displeje ke konektortim na modulu WLAN (3).

@’ DULEZITE: Kabely a konektory WLAN jsou oznaceny 1 a 2. Pfi zapojovani kabeld se ujistéte, zda ¢isla
na Stitcich modulu WLAN souhlasi s €islovanymi Stitky na kabelech.

7. Panel displeje znovu nainstalujte na hlavni jednotku pocitace. Viz Opakovanad instalace panelu displeje
na strance 32.

8. Upevnéte hlavni jednotku pocitace k podstavci. Viz Upevnéni hlavni jednotky Engage One na podstavec
na strance 24.

9. Opét zapojte napadjeci kabel a stisknéte tlacitko napajeni.

Odstranéni a instalace modulu WLAN 43
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Pouzivani sloupkové tiskarny

Sloupkova tiskarna predstavuje volitelnou komponentu, ktera miize bat soucasti vaseho systému.

Standardni funkce

44

Standardni funkce
Rozhrani USB
Pamét/firmware Pamét flash 8 MB, pamét EEROM pro historii, vyrovnavaci pamét 4 kB

Uspora energie

Moznost nakonfigurovat tiskarnu, aby presla do rezimu necinnosti s nizkou spotiebou
(1 W), pokud nepfijme po uzivatelem stanoveny pocet minut zadna data

Rezidentni znakové sady

Pocitacové znakové stranky 437 (Spojené staty), 720 (arabstina), 737 (fectina), 775
(pobaltské jazyky), 850 (vice jazykd), 852 (Latin Il), 857 (turettina), 858 (se symbolem
eura), 860 (portugalstina), 862 (hebrejstina), 863 (francouzstina (Kanada)), 864
(arabstina), 865 (severské jazyky), 866 (cyrilice), 874 (thajstina), 1250 (Windows: stfedni
Evropa), 1251 (Windows: cyrilice), 1252 (Windows: Latin I), 1254 (Windows: turectina),
1255 (Windows: hebrejstina), 1256 (Windows: arabstina), 1257 (Windows: pobaltské
jazyky), 28591 (Windows: Latin 1), 28592 (Windows: Latin 2), 28594 (Windows:
pobaltské jazyky), 28596 (Windows: arabstina), 28599 (Windows: ture¢tina), 28605
(Windows: Latin 9), Katakana a KZ_1048 (kazastina)

Pisma ke stazeni

Znakové stranky 932 (Kaniji), 949 (korejstina), 936 (zjednodusena ¢instina) a 950
(tradi¢ni ¢instina)

Integrované carové kody

Code 39, Code 93, Code 128, UPC-A, UPC-E, JAN8 (EAN), JAN13 (EAN), Interleaved 2 of 5,
Codabar, Code 128, PDF-417 (dvourozmérny), Code 128 Extended, GS1 DataBar, kdd QR a
Datamatrix

Tisk Cernobily ve 44 sloupcich (standardni) nebo 56 sloupcich (komprimovany) na termalni
papir o Sifce 80 mm

Prichod papiru 80,0 mm

Primér role Max. 50,8 mm (2 palce)

Rozliseni tisku 8 bodli/mm

Rychlost Kapacita az 114 mm/sekundu (¢ernobily)

Snimac papiru Upozornéni, kdyz dojde papir

Zarizeni uzivatelského rozhrani

Slysitelny ton z reproduktoru (pomoci softwaru). Jednoduché piikazy v nabidce
konfigurace vydavané pomaoci tlacitka podavani papiru. Zelena stanova LED kontrolka
vedle tlac¢itka podavani papiru.

Ovladac penézni zasuvky

Konektor pro jednu nebo dvé penézni zasuvky (pro dvé zasuvky je tfeba ziskat kabel ve
tvaru ,,Y*)

Nz

Standardni fezacka papiru pro viechny jednotky
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Funkce tisku

Tiskarna je univerzalni a nabizi rizné moznosti tisku. Text, grafika a ¢arové kody se mohou zobrazovat v

vvvvv

grafiky nebo jinych vlastnosti najdete v Ndvodu programovdni.

Kdy vymeénit papir na actenky

Papir vyménte, kdyz dochazi nebo dosla role. Kdyz papir dochazi, je tfeba sledovat jeho vyuziti, aby nedosel v

pribéhu transakce. Kdyz role papiru dojde, musite ihned vlozit novou roli, aby nedoslo ke ztraté dat.

Pokud dochazi zasoba papiru, na papiie na Gctenky se objevi barevny pruh (pokud jste zakoupili papir s
pruhem), coz znadi, Ze je v roli dostatek papiru k tisku malé transakce.

Pokud je role prazdna, zelena LED kontrolka tiskarny rychle blika na znameni potieby instalace papiru.

@’ DULEZITE: Nepokousejte se s tiskarnou ¢i s hostitelskym potitatem pracovat, pokud v tiskarné dojde

papir. Tiskarna mize nadale pfijimat data z hostitelského pocitace, i kdyz nemiize tisknout. MiZe tak
dojit ke ztraté dat.

Probiha zakladani papiru na uctenky do tiskarny

1.
2.
3.

Otevrete kryt uctenek tak, ze na néj z kazdé strany zatlacite (1), dokud se nevycvakne.
Dle potfeby odstrante testovaci vytisk nebo pouzitou roli papiru.

Vlozte papir na uctenky do prihradky na papir na vieteno tak, aby se odvijel zevnitf (2). Ponechte kus
papiru vycnivat z tiskarny. Aby nedoslo k ucpani, zkontrolujte, zda papir prochazi mezi voditky.

Drzte papir na misté a zaviete kryt Gi¢tenek (3), pficemz ho po prvnim cvaknuti nezapomeiite trochu vic
pritlacit, aby byl zcela zaklapnuty. Je-li kryt zcela zaklapnuty a papir vloZen, kontrolka prestane blikat.

Funkce tisku
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5. Chcete-li otestovat, zda je papir vlozen spravné, vysuiite papir pomoci tlacitka podavani papiru (1) a
poté prebytecny papir odtrhnéte proti nozi na krytu. Svitici zelena LED kontrolka (2) znamena ze
tiskarna je pfipravena a funguje normalné. Pokud kontrolka blika, kryt nemusi byt zcela uzavieny.

Specifikace papiru pro termicky tisk
Tiskarna vyzaduje vhodny termalni papir s nasledujicimi rozméry:
e Sitka: 80 +0/-0,6 mm (3,15 +0/-0,03 palce)

e  Primér: Max. 50,8 mm (2 palce)

Papir nesmi byt pfipojen k jadru role. Pouzivejte papir s barevnym indikatorem na konci role, ktery indikuje, ze

dochazi papir.

VySe uvedené tdaje vychazeji z priméru jadra 22 + 0,5 mm (0,87 palce) venku a 11,5 + 0,5 mm (0,45 palce)

uvnitf.

Kvalifikované tridy papiru

Chcete-li si objednat papir, obratte se na vyrobce papiru dle vasi volby. Spole¢nost HP doporucuje nasleduijici
tridy papiru dodavané jejich pfislusnymi vyrobci. Existuje mnoho vyrobcl papiru, ktefi dovedou tento papir
dodavat, s tim, Ze role papiru POS musi spliiovat doporucenou tfidu pro ¢ernobilou (¢erny inkoust) tiskarnu.

Kvalifikovani vyrobci Telefon/Fax Tiida papiru
Appvion, Inc. (USA) Telefon: (800) 922-1729 Alpha 400-2.3 (dfive T1030)
825 E. Wisconsin Ave. Fax: (800) 922-1712 Alpha 800-2.4 (dfive T1012A)

Appleton, WI 54912

http://www.appvion.com

POS-Plus 600-2.4
Alpha 900-3.4 (dfive Superior)

VSechny aktudlni papiry Appvion
jsou BPA-free

Jujo Thermal Ltd. Telefon: 358 (0) 10 303 200
P.0.Box 92 FI-27501 Fax: 358 (0) 10 303 2419

Kauttua, Finsko

Kapitola 4 Pouzivani sloupkové tiskarny
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Kvalifikovani vyrobci

Telefon/Fax

Trida papiru

http://www.jujothermal.com/

Kanzaki Specialty Papers (Spojené staty)
20 Cummings St.
Ware, MA 01082-2002

http://www.kanzakiusa.com/

Telefon: (888) 526-9254

Fax: (413) 731-8864

P30023 (dfive P-300), P31023
(dfive P-310),

P35024 (dfive P-350), P35032
(dfive P-354),

P39023 (bez BPA, dfive P-390),
P30521 (bez BPA),

P30523 (bez BPA), P31523 (bez
BPA), P35532 (bez BPA)

Koehler UK Ltd. (Velka Britanie) Telefon: (44) 1322 661010 KT55-F20
2 White Oak Square Fax: (44) 1322 614656

London Road

Swanley, Kent BR8 7AG, U.K.

http://www.koehlerpaper.com/en/

Koehler AG Telefon: (49) 7802 81-0 KT55-F20
Hauptstr. 2-4 Fax: (49) 7802 81-4330

D-77704 Oberkirch, Némecko

http://www.koehlerpaper.com/en/

Mitsubishi Int’l Corp. (USA) Telefon: (212) 605-2000 P-5035
655 Third Ave. Fax: (212) 605-2597 T-8051
New York, New York 10017 TP-8065
http://www.mitsubishicorp.com/us/en/ PP-5051
0JI Paper Company Ltd. Telefon: (81)3-3563-1111 KF-60
Ginza 4-chome Fax: (81)3-3563-1135 PD-170R
Tokyo 104, Japan PD-170R
http://www.ojipaper.co.jp/english/

Thermal Solutions Intl, Inc. Telefon: (800) 479-6070, (904) 860-1966 19018RDT

6740 Broadview Ave, Suite D
Jacksonville, FL 32254

http://thermalsolutionsinternational.com

Fax: (904) 646-4530

Vlastnosti: 30 % odpadniho
papiru, recyklovany/BPA free

4 b 4 y I 4 o] L] y
ResSeni problému s tiskarnou
Tiskarna je v obecnosti bezproblémova. Mohou vSak nastat neocekavané situace. Informace o diagnostice a

feSeni problému s touto tiskarnou najdete v nasleduijicich ¢astech. Pro feSeni komplexnich probléma muze byt
vhodnéjsi se obratit na zastupce opravnéného servisu HP.
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Ton tiskarny a zelena LED kontrolka

Stav

Mozné priciny

Mozna FeSeni

Kde hledat dalSi informace

Zelena kontrolka rychle
stabilné blika.

Role papiru je prazdna.

Vlozte novou roli papiru.

Viz Probihd zakladani papiru na

uctenky do tiskarny
na strance 45.

Je otevien kryt uctenek.

Zavrete kryt. Pokud problém
pretrvava, pokracujte v
otevirani a zavirani krytu,
dokud LED nepiestane blikat.

NGz se nedokaze vratit do
vychozi polohy.

Prestarite tiskarnu pouzivat.

Obratte se na svého zastupce
autorizovaného servisu HP.

Zelena kontrolka pomalu
stabilné blika.

MuZe indikovat jiné problémy.

Prestarite tiskarnu pouzivat.

Obratte se na svého zastupce
autorizovaného servisu HP.

Tiskarna zapipa (dva tony —s
nizkou a vysokou frekvenci).

Tiskarna byla zapnuta a je
pripravena k provozu.

Neni nutna zadna akce.

Tiskarna pipa a zelena
kontrolka blika v rGznych
kombinacich.

Tyto vSechny ukazuji na vazny
stav.

Prestante tiskarnu pouzivat.

Obratte se na svého zastupce
autorizovaného servisu HP.

Potize s tiskem

Stav

Mozné priciny

Mozna FeSeni

Kde hledat dalSi informace

Na uctence je barevny pruh.

Dochazi papir.

Vymeénte papir.

Viz Probiha zakladani papiru na

uctenky do tiskarn
na strance 45.

Uétenka zcela nevyjede z Papir uvizl. Otevrete kryt G¢tenek,

tiskarny. zkontrolujte ndz a vyjméte
uvizly papir.

Tiskarna zacne tisknout, ale Papir uvizl. Otevrete kryt Gctenek,

béhem tisku tctenky se zkontrolujte n(iz a vyjméte

zastavi. uvizly papir.

Uttenka nebyla ufiznuta. Papir uvizl. Otevrete kryt uctenek,

zkontrolujte niiZ a vyjméte
uvizly papir.

Tisk je p¥ilis svétly nebo
nerovnomeérny.

Role papiru je nespravné
vlozena.

Papir znovu spravné zalozte.

Viz Probiha zakladani papiru na

uctenky do tiskarny
na strance 45.

Termalni tiskova hlava je
Spinava.

Pouzivejte doporuceny papir na
stvrzenky pro tepelny tisk a
Cistou tiskovou hlavu s 99 %
roztokem izopropyl alkoholu.

Odchylky v nastaveni papiru.

Zvyste hustotu tisku pomoci
moznosti Set Hardware
Options (Nastaveni moznosti
hardwaru) v nabidce
konfigurace tiskarny dle
potieby na hodnotu 110 %
nebo 120 %.

Obratte se na svého zastupce
autorizovaného servisu HP.
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Stav

Mozné priciny

Mozna FeSeni

Kde hledat dalsi informace

Chybi svisly sloupec vytisku.

To znamend vazny stav
elektroniky tiskarny nebo
chybéjici tiskovou hlavu.

Prestarite tiskarnu pouzivat.

Obratte se na svého zastupce
autorizovaného servisu HP.

Jedna strana uctenky chybi.

To znamenad vazny stav
elektroniky tiskarny.

Pfestaiite tiskarnu pouzivat.

Obratte se na svého zastupce
autorizovaného servisu HP.

zaruku.

[%? POZNAMKA: Pouzivani jiného nez doporu¢eného papiru miize zplsobit poskozeni tiskové hlavy a zneplatnit

Tiskarna nefunguje

Stav

Mozné piiciny

Mozna FeSeni

Kde hledat dalSi informace

Tiskdrna po zapnuti nefunguje
a LED kontrolka nesviti.

Neni zapnuto napajeni.

Zkontrolujte, zda jsou hostitel
nebo napajeni pod napétim.

Tiskdarna po zapnuti nefunguje
a LED kontrolka blika.

Kryt Gictenek neni zcela
zavieny.

Zaviete a zacvaknéte kryt
uctenek.

Tiskdarna prestane tisknout.

Tiskova hlava se prehfrala.

Nechte tiskovou hlavu
vychladnout.

Tiskarna je v Usporném rezimu.

Pro oZiveni tiskarny stisknéte
tlacitko pro podavani papiru.

Tiskarna se neotevre.

Zasekl se kryt Gctenek.

Uvolnéte pojistnou zapadku.

Viz Pojistka zapadk
na strance 50.

Regeni problém s tiskarnou
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Pojistka zapadky

Pro pfipad uviznuti krytu stvrzenek ma tiskarna pojistku na uvolnéni zapadek krytu. Pomoci tenkého ostrého
predmétu stisknéte ctyrhranné tlacitko vedle tiskové hlavy. Po dostate¢ném stisknutim by se zapadky mély
uvolnit a kryt stvrzenek by se mél otevrit.

Cisteni tiskarny
Diky umisténi tiskarny béhem tisku je pravdépodobné, Ze dojde k nahromadéni papiru a dalSich necistot na

nozi. Spolecnost HP doporucuje udrzovat tiskarnu v provozuschopném stavu pravidelnym odstrafiovanim
necistot z tiskarny.

Pro CiSténi tiskarny oteviete kryt, vyjméte roli papiru a poté pouzijte stlaceny vzduch ve spreji k odfouknuti
necistoto z dolni desky, kde se hromadi.
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5 Konfigurovani softwaru

Kalibrace dotykové obrazovky pro Windows 10 Professional a
Windows 10 loT Enterprise for Retail

[%’”f POZNAMKA: Kalibra¢ni nastroj Windows funguje pouze v digitalnim dotykovém rezimu. Pokud nainstalujete
dotykovou funkci pro maloobchod, nastavi dle vychoziho nastaveni dotykovou obrazovku do rezimu POS
(rezim mysi) a neumozni fungovani kalibra¢niho nastroje Windows.

Postup kalibrace dotykového modulu v systémech Windows 10 Professional a Windows 10 loT Enterprise for
Retail:

1.  Oteviete ovladaci panelu. pro pristup miZete do pole Vyhledavani zadat text Ovladdaci panel.

2. Vovladacim panelu zadejte do pole Vyhledavani kalibrace. Pod oknem Nastaveni pocitace Tablet
PC klepnéte na odkaz Kalibrovat obrazovku pro pero nebo dotykové ovladani. V dialogovém okné
Tablet PC Settings (Nastaveni tabletu) klepnéte na tlacitko Calibrate (Kalibrovat) a nasledné pokracujte
krokem 3.

3. Pokracujte podle instrukci na obrazovce pro zmacknuti cilovych znacek na dotykové obrazovce. Na konci
procesu kalibrace by mél byt dotykovy modul vyrovnan s videem a dotykové body budou piesné.

Konfigurace volitelnych zabudovanych perifernich moduli HP

Chcete-li konfigurovat vestavéné periferni zatizeni USB, informace naleznete v pfiru¢ce HP Point of Sale
Configuration Guide (Pfirucka konfigurace prodejny HP) (dostupna pouze v angli¢tiné). Pfirucku naleznete v
dokumentaci uloZzené v pokladnim pocitaci a na webovych strankach http://www.hp.com/support. Pro pfistup
k ndvodu maloobchodniho pocitace vyberte volbu Start (Start) a poté moznost HP Point of Sale Information
(Informace o prodejné HP).

[%”f POZNAMKA: Na webovych strankach http://www.hp.com/support lze nalézt aktualizace softwaru ¢i
dokumentaci vydanou v mezidobi mezi vyrobenim produktu a jeho doru¢enim do vasich rukou.
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A Aktivace sifrovani na MSR

MSR urcena pro terminal Engage One ma volitelnou funkci Sifrovani. HP spolupracuje se spole¢nosti IDTECH
Products na provadéni klicovych zasahovych sluzeb na dalku. O podrobnéjsi informace o jejich sluzbach
pozadejte prodejni tym IDTECH Products na adrese Sales@idtechproducts.com.
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B Elektrostaticky vyboj

Vyboj statické elekttiny z prstu nebo jiného vodice mize poskodit systémové desky a dalsi zatizeni citliva na
statickou elektfinu. Tento typ poskozeni mlze snizit o¢ekavanou Zivotnost zafizeni.

Ochrana proti poskozeni elektrostatickym vybojem

Poskozeni elektrostatickym vybojem mizete zabranit nasledujicimi opatfenimi:

Prenasejte a prechovavejte produkty v antistatickych obalech. Zabranite tak pfimému kontaktu.

Pfechovavejte c¢asti citlivé na statickou elekttinu v pavodnich obalech, dokud nedojde k jejich umisténi
do pracovnich stanic zbavenych elektrostatického naboje.

Nez soucasti vyjmete z obalu, polozte je na uzemnénou plochu.
Nedotykejte se kolikl, vodi¢t nebo elektrickych obvodd.

Kdyz se dotykate soucasti nebo zafizeni citlivého na statickou elektfinu, bud'te vzdy radné uzemnéni.

Metody uzemnéni

Existuje nékolik metod uzemnéni. Pfi manipulaci se sou¢astmi citlivymi na statickou elektfinu nebo pfi jejich
instalaci pouzijte nékterou z nasledujicich metod nebo jejich kombinaci:

Pouzivejte zapéstni reminek pfipojeny zemnicim lankem k uzemnéné pracovni stanici nebo pocitatové
sk¥ini. Zapéstni pasky jsou pruzné feminky, jejichz zemnici kabely maji minimalni odpor 1 megaohm +/-
10 %. V zajmu ucinného uzemnéni by mél feminek tésné priléhat ke kizi.

Vestoje pouzivejte zemnici pasky na patu, na Spicku nebo na obuv. Pokud stojite na vodivé podlaze nebo
antistatické podlozce, noste pasky na obou nohou.

Pouzivejte vodivé servisni nastroje.

Pouzivejte prenosnou servisni sadu se skladaci antistatickou pracovni podlozkou.

Pokud nemate k dispozici zadné z uvedenych zafizeni pro fadné uzemnéni, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo poskytovatele sluzeb HP.

[%”Nf POZNAMKA: Dalsiinformace o statické elektiiné ziskate u autorizovaného prodejce nebo poskytovatele
sluzeb HP.

Ochrana proti poskozeni elektrostatickym vybojem
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C Pokyny k pouziti pocitace, bézna udrzba a
priprava k expedici

Pokyny k pouziti pocitace a bézna udrzba

Dodrzujte nize uvedené pokyny pro spravnou instalaci a udrzbu pocitace:

Spolec¢nost HP doporucuje ponechat 17 mm volného prostoru okolo vétracich otvort na hlavni jednotce
pocitace a zakladné pro pripojeni I/0 pro odvadeéni tepla.

Chranite potitac pfed nadmérnou vlhkosti, pfimym slune¢nim svétlem a extrémnim teplem nebo
chladem.

Nikdy nepracujte na pocitaci, pokud je odstranén kterykoli panel.

Neskladejte vice pocitacli na sebe ani je neumistujte pfilis blizko vedle sebe, aby se navzajem
nezahtivaly proudénim teplého vzduchu.

Pokud ma byt pocitac pouzivan v samostatné skfini, je tieba v této skfini zajistit pfivody vzduchu a
ventila¢ni otvory. Zaroven stale plati pokyny uvedené vyse.

Zabraiite vniknuti tekutin do pocitace a zakladny pfipojeni 1/0.
Nikdy nezakryvejte vétraci otvory na pocitaci nebo zakladné pfipojeni I/0 jakymikoli materialy.

Nainstalujte nebo zapnéte nastroje spravy napajeni v operacnim systému nebo v ramci jiného softwaru,
véetné Usporného stavu.

Nez zatnete provadét nasledujici ukony, vypnéte pocitac:

e Je-lito tfeba, zvenku otfete potita¢ navlhéenym mékkym hadfikem. Cistici piipravky mohou
zpUsobit odbarveni nebo poskozeni povrchové tpravy.

e  (Obcas ocistéte ventilacni otvory na vSech stranach pocitace s témito otvory. Prach a dalSi cizorodé
Castice mohou ucpat ventilacni otvory a branit proudéni vzduchu.

[%’/]’9 POZNAMKA: Dalsiinformace o pé¢i a udrzbé maloobchodniho systému naleznete v dokumentu ,Systémy
pro maloobchodni prodej — bézna péce a udrzba“, jenz je dostupny na webovych strankach
http://www.hp.com/support.

Udrzba dotykové obrazovky

UdrZujte displej a dotykovy snimac €isté. Dotykovy snimac je velmi nenaro¢ny na Gdrzbu. Spole¢nost HP
doporucuje, abyste pravidelné ¢istili sklenény povrch dotykového snimace. Pfed ¢iSténim nezapomente
vypnout displej. Nejlepsi Cistici prostiedek pro dotykovy snimac je obvykle roztok izopropylalkoholu a vody
smichany v poméru 50:50. Je dalezité vyvarovat se pouziti jakychkoli ziravin na dotykovy snimac.
Nepouzivejte zadné roztoky zaloZené na octu.

Cistici pripravek naneste na mékky hadfik, ktery nepousti vlakno. Nepouzivejte zrnité hadriky. Hadrik vzdy
namocte a poté ocistéte snimac. Postupujte tak, ze cistici kapalinu nanesete na hadfik a nikoli pfimo na
snimac, aby kapky nevtekly do displeje nebo nepotfisnily ramecek.
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Udrzba MSR

K ¢isténi MSR (¢tecky magnetickych prouzki) nékolikrat pfejedte ¢tecku standardni Cistici kartou. Standardni
Cistici kartu si miZete objednat online. MiZete rovnéz omotat tenkou nemastnou tkaninu kolem kreditni
karty.

Priprava k expedici
Pri pripravé na expedici pocitace se fidte témito pokyny:

1.  Provedte zalohu soubor( na pevném disku. Zajistéte, aby nebyla zalozni média pfi ulozeni nebo
prepravé vystavena elektrickym ¢i magnetickym impulzam.

’L%y POZNAMKA: Pevny disk se pfi odpojeni napajeni systému automaticky zamkne.

Vyjmeéte a ulozte vSechna vymeénitelna média.
Vypnéte pocitac a externi zafizeni.
Odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky stfidavého proudu a poté od pocitace.

Odpojte soucasti systému a externi zatizeni od pfislusnych zdroj napajeni a poté od pocitace.

@ s W

Zabalte soucasti systému a externi zafizeni do plivodnich oballi nebo podobnych oball s dostatkem
ochranného obalového materialu.
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D Pristupnost

Spole¢nost HP navrhuje, vydava a prodava produkty a sluzby, které miiZe pouzivat kdokoli, véetné lidé s
postiZzenimi, a to jak samostatné nebo s pfislusnymi zafizenimi usnadnéni pristupu.

Podporované technologie usnadnéni pristupu

Produkty HP podporuji Sirokou Skalu technologii usnadnéni pfistupu operacniho systému a mohou byt
nakonfigurovany pro praci s dalSimi technologiemi usnadnéni pristupu. Pro ziskani dalSich informaci
o funkcich usnadnéni pfistupu pouzijte funkci hledani na svém zarizeni.

[%r POZNAMKA: Pro dalsiinformace o konkrétnich produktech technologii usnadnéni piistupu kontaktuijte
zakaznickou podporu tohoto produktu.

Kontaktovani podpory

My dostupnost nasich produktl a sluzeb neustale vylepsujeme, a zpétnou vazbu od uzivatel( uvitame. Mate-
li s nékterym z produktl problém, nebo pokud nam chcete néco sdélit o funkcich usnadnéni pfistupu, které
vam pomobhly, kontaktujte nas od pondéli do patku, od 6.00 do 21.00 horského ¢asu, na Cisle (888) 259-5707.
Pokud jste neslysici nebo nedoslychavi a pouzivate TRS/VRS/WebCapTel, s zadostmi o technickou podporu
nebo pokud mate dotazy k usnadnéni pristupu, kontaktujte nas telefonicky od pondéli do patku, od 6.00 do
21.00 severoamerického horského ¢asu na ¢isle (877) 656-7058.

r.%’ POZNAMKA: Podpora je k dispozici pouze v angli¢tiné.
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